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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkorddet / Yhteinen kirkkoneuvosto 24.9.2026

§1
Motets Oppnande
Kokouksen avaus

Métet dppnades kI 16.30 och kyrkoherden inledde med nagra bibelord.

Kokous avattiin klo 16.30 ja kirkkoherra aloitti lukemalla raamatusta.

§2
Namnupprop
Nimenhuuto

Férrattades namnupprop och konstaterades att 7 ordinarie medlemmar och en
suppleant var narvarande.

Suoritettiin nimenhuuto ja todettiin 7 varsinaisen jasenen ja yhden varajasenen olevan
paikalla.

§3
Konstaterande av sammantradets laglighet och beslutférhet
Kokouksen laillisuuden ja paatosvaltaisuuden toteaminen

Sammantradet konstaterades vara lagenligt sammankallat och beslutfort.

Kokous todettiin laillisesti kokoon kutsutuksi ja paatdsvaltaiseksi.

§4
Godkdnnande av foéredragningslistan
Esityslistan hyvdaksyminen

Beslut: Godkandes enhélligt med tillaggen att under paragraf 11 ¢vriga arenden
behandlas Johannes Laxells férfragan om a)belysningen vid kyrktrappan ner mot
Lejonparken b)lordningstallande av flera parkeringsplatser vid Hango kyrka

Paatos: Hyvaksyttiin yksimielisesti lisdykselld, ettd pykalassa 11 muut asiat kasitellaan

Johannes Laxellin tiedustelu a)kirkonrappujen valaistuksesta alas Leijonapuistoon péin
b)pysakasintipaikkojen kunnostamisesta Hangon kirkon viereen.
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 24.9.2026

§5

Val av protokolljusterare

Poytakirjan tarkastajien valinta

Beslut: Till protokolljusterare valdes Britta Idman och Marika Suominen-Yeh.
Paatds: Poytakirjan tarkastajiksi valittiin Britta l[dman och Marika Suominen-Yeh.
§6

Beviljande av erfarenhetstillagg for forsamlingsmastaren
Kokemuslisin myéntadminen seurakuntamestarille

Konfidentiell (Offentlighetslagen 248§)

Salassa pidettava (Julkisuuslaki 248§)

§7

Beviljande av erfarenhetstillagg for kanslisten
Kokemuslisan myéntaminen kanslistille
Konfidentiell (Offentlighetslagen 248§)

Salassa pidettava (Julkisuuslaki 248§)
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Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 24.9.2026

§8
Atertagning av grav till samfilligheten
Haudan palauttaminen yhtymille

Anhdériga 6nskar ge grav nr 28-29/VIl samt grav nr 142/] pa Hangd nya
begravningsplats tillbaka till samfalligheten.

Forslag: Gravarna nr 28-29/VIl och nr 142/l pa Hang6 nya begravningsplats atertas till
samfélligheten.

Beslut: Beredaren foreslog att &rendet dras bort fran féredragslistan. Besléts enhaliigt i
enlighet med det nya forslaget.

Omaiset haluavat palauttaa hauta nro 28-29/VIl seka hauta nro 142/l Hangon uudella
hautausmaalla takaisin yhtymaan.

Ehdotus: Haudat nro 28-29/VIl ja nro 142/ Hangon uudella hautausmaalla lunastetaan
takaisin yhtymalle.

Paitds: Valmistelija ehdotti asian poistamista esityslistasta. Paatettiin yksimielisesti
uuden ehdotuksen mukaisesti.

Protokolljusterare/Poytakirjan larkastajat Utdragsbestyrkande/Poytékirjaotteen vahvistus
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HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET / HANGON SEURAKUNTAYHTYMA

Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 24.9.2026

§9
Anhallan om anvindande av Kapellvagen for infart till granntomt
Anomus Kappelitien kdyttamisesta sisdankayntind naapuritontille

XX och XX har képt tomten som gransar till Kapellvagen som leder till Taktom kapell.
De anhaller nu om att fa anvanda en del av Kapellvagen (ca 40m) som infart till
ifragavarande tomt. Som ersattning fér anvandningen av Kapellvagen erbjuder de att
skota snoréjningen av Kapellvagen och parkeringen vid Taktom kapell. Bifogat finns
anhallan jamte bilagor (bilaga 3).

Forslag: XX och XX beviljas rétt att anvanda Kapellvagen for infart till ovan namnda
tomt. Anvandningsratten galler for en infart belagen ca 40m fran Taktomvagen. Som
ersattning for anvandningsrattigheten bor de skota snérdjningen av hela Kapellvagen
samt parkeringen vid Taktom kapell. Anvandningsratten galler tillsvidare men kan vid
behov sédgas upp av bagge parter.

Beslut: Gemensamma kyrkoradet beslot enhalligt att XX och XX beviljas ratt att anvénda
Kapellvagen for infart till ovan namnda tomt. Anvandningsratten galler for en infart
belagen ca 40m fran Taktomvagen. Som ersattning for anvandningsrattigheten bor de
erlagga ett arligt arvode. Ekonomichefen och gemensamma kyrkorddets ordférande
beviljas ratt att bestamma arvodets storlek utgdende fran uppskattade kostnader for
vagunderhallet. Ett skriftligt avtal om anvandningsratten bor uppgoras. Ekonomichefen

och gemensamma kyrkoradets ordférande.beviljas ratt att underteckna avtalet.

XX ja XX ovat ostaneet tontin joka rajoittuu Taktomin kappeliin johtavalle Kappelitielle.
He anovat nyt saada kayttaa osan Kappelitiesta (n 40m) sisdankayntina kyseiselle
tontille. Korvauksena Kappelitien kayttéoikeudesta he tarjoavat Kappelitien ja Taktomin
kappelin pysakointialueen lumen aurausta. Ohessa anomus liitteineen (liite 3).

Ehdotus: XX ja XX myonnetédan oikeus kayttaa Kappelitie sisdankayntina yllamainitulle
tontille. Kayttéoikeus koskee sisaankayntia joka sijaitsee n 40m Taktomintielta.
Korvauksena kayttooikeudesta heidan tulee hoitaa koko Kappelitien ja Taktomin
kappelin pysékointialueen lumenauraus. Kayttdoikeus on voimassa toistaiseksi mutta
voidaan tarvittaessa irtisanoa molemmin puolin.

Paités: Yhteinen kirkkoneuvosto paatti yksimielisesti, ettéa XX ja XX myonnetaan
oikeus kayttaa Kappelitie sisaankayntiné yllamainitulle tontille. Kayttdoikeus koskee
sisaankayntia joka sijaitsee n 40m Taktomintielta. Korvauksena kayttooikeudesta
heidan tulee suorittaa vuotuinen maksu. Talouspaallikolle ja yhteisen kirkkoneuvoston
puheenjohtajalle myénnetaan oikeus paattaa maksun suuruudesta tien arvioitujen
yliapitokustannusten perusteelia. Kayttooikeudesta tulee laatia Kirjallinen sopimus.
Talouspaallikolle ja yhteisen kirkkoneuvoston puheenjohtajalle myonnetaan oikeus
allekirjoittaa sopimus.
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Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 24.9.2026

§10
Lediganslagning av tjansten som ekonomichef
Talouspé&illikdon viran avoimeksi julistaminen

Ekonomichef Kenneth Skarpman har sagt upp sig fran sin tjanst from 28.6.2027.
Outtagen semester tas ut innan dess. En ny ekonomichef torde anstéllas. En
arbetsbeskrivning for tjansten bifogas. Bilaga 4

Férslag: Tjansten som ekonomichef vid Hangd kyrkliga samfallighet férklaras ledig att
sokas senast 6.11.2026. Tjanstens Iénesattningsgrupp ar J20 (4030-5290 euro).

Kompetenskraven ar avlagd ekonomiemagisters examen eller motsvarande utbildning.
Tjanstens innehavare bor saval muntligt som skriftligt beharska vartdera inhemska
spraket samt vara konfirmerad medlem av den evangelisk-lutherska kyrkan.

Som férdel raknas erfarenhet av férmanskap eller offentlig forvaltning.

Tjansten kan tilltradas 22.2.2027 eller enligt dverenskommelse. Provotiden ar 6
manader.

En arbetsgrupp bildas med uppgiften att intervjua sékandena samt ge ett beslutsférslag
till gemensamma kyrkoréadet.

Beslut: Antecknades till kdannedom att ekonomichefen sagt upp sig fran sin tjanst.

For skotseln av rekryteringprocessen besléts enhalligt att bilda en arbetsgrupp
bestaende av Karl af Hallstrém, Johannes Tikka, Kenneth Skarpman (sammankallare),
Eero Koli, Jarmo Valtimo och Stephan Horn. Arbetsgruppen har till uppgift att utforma
ekonomicheftjanstens arbetsbeskrivning och specifisera kompetenskraven samt
utarbeta en platsannons. Vidare bor arbetsgruppen intervjua sékandena samt avge ett
beslutsférslag till gemensamma kyrkoradet

Talouspaallikké Kenneth Skarpman on irtisanoutunut virastaan 28.6.2027 alkaen.
Kertynyt loma pidetadn ennen sita. Uutta talouspaallikkba haettaneen. Liitteend viran

tydselostus. Liite 4

Ehdotus: Hangon seurakuntayhtyman taiouspaallikon virka julistetaan haettavaksi
viimeistaan 6.11.2026. Viran vaativuusryhma on J20 (4030-5290 euroa).

Kelpoisuusvaatimukset ovat suoritettu kauppatieteen maisterin tutkinto tai vastaava
koulutus. Viranhaltijan tulee niin suullisesti kuin kirjallisesti hallita molemmat kotimaiset
kielet seka olla evankelis-luterilaisen kirkon konfirmoitu jasen.

Etuutena pidetaan kokemus esimiestehtavista tai julkishallinnosta
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Gemensamma kyrkoradet / Yhteinen kirkkoneuvosto 24.9.2026

Virkaan voidaan astua 22.2.2027 tai sopimuksen mukaan. Koeaika on 6 kuukautta.

Asetetaan tyéryhma jonka tehtéva on haastatella hakijat ja antaa paatésehdotus
yhteiselle kirkkoneuvostolle.

Paatos: Merkittiin tiedoksi ettd talouspaallikkd on irtisanoutunut virastaan.
Rekrytointiprosessin hoitamiseksi paatettiin yksimielisesti asettaa tyéryhma johon
kuuluvat Karl af Hallstrém, Johannes Tikka, Kenneth Skarpman (kokoonkutsuja), Eero
Koli, Jarmo Valtimo ja Stephan Horn. Tyéryhmén tehtavana on muotoilla talouspaallikon
tyéselostus ja maarittad kelpoisuusvaatimukset seka suunnitella paikkailmoitus. Lisédksi
tydéryhman tulee haastatella hakijat seka antaa yhteiselle kirkkaneuvostolle
paatésehdotus.

§ 11
Ovriga drenden
Muut asiat

Behandlades: Johannes Laxells férfragan om a)belysningen vid kyrktrappan ner mot
Lejonparken b)iordningstallande av flera parkeringsplatser vid Hangé kyrka

Beslut: a) Samfalligheten har tidigare beslutat delta i en del av utgifterna for att
forbattra belysningen vid kyrktrappan ner mot Lejonparken. Projektet handhas av en
utomstaende arbetsgrupp till vilken samfalligheten inte tillhor. Konstaterades att hittills
har inget gjorts for att forbattra belysningen.b) Konstaterades att behovet av
parkeringsplatser uppe pa kyrkbacken stallvis &r storre an befintliga sadana.
Konstaterades &ven att kunderna till vattentornet oftast anvander kyrkans
parkeringsplatser eftersom det inte finns nagra vid vattentornet. Enligt uppgift planerar
Hango stad ett iordningstallande av en del parkeringsplatser pa omradet.
Gemensamma kyrkoradets ordférande torde ta upp fragan om parkeringsplatserna med
stadsdirektoren.

Kasiteltiin: Johannes Laxellin tiedustelu a)kirkonrappujen valaistuksesta alas
Leijonapuistoon péin b) pysakointipaikkojen kunnostamisesta Hangon kirkon viereen.

Paatds: a)Yhtyma on aikaisemmin paattanyt osallistua osuudella kirkonrappujen
valaistukseen alas Leijonapuistoon pain. Projektia hoitaa ulkopuolinen tyéryhma johon
yhtymé ei kuulu. Todettiin etta tahan asti mitédan ei ole tehty valaistuksen
parantamiseksi b)Todettiin etta tarve pysakdintipaikoista ylhaalla kirkonmaella on
ajoittain isompi kuin olemassaolevat. Todettiin my&s ettd vesitornin asiakkaat
useimmiten kayttavat kirkon pysakointipaikat koska sellaisia ei vesitornin lahella ole.
Tietojen mukaan Hangon kaupunki on kunnostamassa joitakin pysékéintipaikkoja
alueella. Yhteisen kirkkoneuvoston puheenjohtaja ottanee pysakdintiasian esiin
kaupunginjohtajan kanssa.

_Protokolljusterare/Poytakirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytakirjaotieen vahvistus
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§12

Anmaélningsarenden

limoitusasioita

Fanns inte.

Ei ollut.

§13

Besviarsanvisningen och motets avslutande
Valitusosoitus ja kokouksen pédattdminen

Beslut: Ordféranden hanvisade till besvarsanvisningen och métet avslutades kl 17.46.

Paatos: Puheenjohtaja viittasi valitusosoitukseen ja kokous paatettiin klo 17.46.

Protokolljusterare/Poytakirjan tarkastajat Utdragsbestyrkande/Poytikirjaotteen vahvistus
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OIKAISUVAATIMUSOHJEET JA VALITUSOSOITUS

HANGON SEURAKUNTAYHTYMA
Yhteinen kirkkoneuvosto

Kokous 24.9.2026 §§ 1-13
1 MUUTOKSENHAKUKIELLOT

Valmistelua ja tdytantéonpanoa koskevat muutoksenhakukiellot

Seuraavista paatoksista ei kirkkolain (652/2023) 12 luvun 4 §:n mukaan saa tehda kirkollisvalitusta
eika oikeudenkaynnista hallintoasioissa annetun fain (808/2019) 2 luvun 6 §:n 2 momentin nojalla
hallintovalitusta, koska paéatés koskee vain valmistelua tai taytantéonpanoa. Julkisista hankinnoista
ja kayttdoikeussopimuksista annetun lain (1397/2016, hankintalaki) 146 §:n 2 momentin 1 kohdan
mukaan hankintalain mukaista valitusta ei voi tehda paatdksests tai muusta ratkaisusta, joka

koskee yksinomaan hankintamenettelyn valmistelua.

Poytikirjan pykalat:

Oikaisuvaatimusoikeudesta aiheutuva valituskielto

Koska paatoksesta voidaan tehds kirkkolain 12 juvun 1 §n 1 momentin mukaan kirjallinen

oikaisuvaatimus, seuraaviin paatoksiin ei saa hakea muutosta valittamalla:

Poytakirjan pykalat: 1-13

Erikseen sdddetyt muutoksenhakukiellot

1. Viranhaltija ei saa valittamalla hakea muutosta lain evankelis-luterilaisen kirkon viranhaltijasta
(viranhaltijalaki) 73 §:n mukaan viranomaisen paatékseen evankelis-luterilaisen kirkon
virkaehtosopimuksista annetun lain 2 §:ssa tarkoitetussa asiassa eikd saattaa sita
oikaisuvaatimuksin tai hallintoriita-asiana ratkaistavaksi, jos hanelld taikka
viranhaltijayhdistykselia on oikeus panna asia vireille tybtuomioistuimessa. Mita tassa
momentissa sdadetaan, sovelletaan vain viranhaltijaan, joka on jasenena sellaisessa

viranhaltijayhdistyksessé, jolla on oikeus panna asia vireille tyotuomioistuimessa, tai sen

alayhdistyksessa.

Liitetdan poytakirjaan
¢ visma sign

VARV VIEE




2. Muutosta ei saa erikseen hakea oikaisuvaatimuksella tai kirkollisvalituksella paatokseen, joka
koskee viranhaltijalain 62 §:n 4 momentissa tarkoitettua valiaikaista virantoimituksesta
pidattamista.

3. Seurakunnan jasenelld ei ole oikeutta tehda oikaisuvaatimusta tai valitusta kirkkolain 12 luvun
5 §:n 1 momentin mukaan kirkkoneuvoston tai seurakuntaneuvoston p&atoksesta, jos se

koskee toiseen henkildon kohdistuvaa diakoniaa, kristillista kasvatusta tai opetusta.

4. Valittamalla ei saa hakea muutosta oikeudenkaynnista hallintoasioissa annetun lain 2 luvun 6
§:n 2 momentin mukaan paatokseen, joka koskee vain asian valmistelua tai taytantéonpanoa.
Valittamalla ei myéskaan saa hakea muutosta hallinnon sisdiseen maaradykseen, joka koskee

tehtavan tai muun toimenpiteen suorittamista.

5. Muun lainsdadannén mukaan paatékseen ei saa hakea muutosta valittamalla.
Poytakirjan pykaldt ja valituskieltojen perusteet:

Hankintoja koskevat muutoksenhakukiellot

Hankintaa koskevista paatoksista ei kirkkolain 12 luvun 8 §:n 2 momentin nojalia saa tehda
kirkkolain mukaista oikaisuvaatimusta eiké kirkollisvalitusta, jos asia kuuluu markkinaoikeuden
toimivaltaan. Asia kuuluu markkinaoikeuden toimivaltaan, jos hankinnan arvo ylittaa

hankintalain 25 §:n mukaisen kynnysarvon. Kansalliset kynnysarvot ilman arvonlisaveroa

faskettuna ovat:
60 000 € (tavarat ja palvelut seka suunnittelukilpailut);
- 150 000 € (rakennusurakat),
~ 400 000 € (hankintalain liitteen E 1-4 kohdassa tarkoitetut sosiaali- ja terveyspalvelut),

— 300 000 € (hankintalain liitteen E 515 kohdassa tarkoitetut muut erityiset palvelut) ja
500 000 € (kayttdoikeussopimukset).

Poytakirjan pykalat:
2 OIKAISUVAATIMUSOHJEET

Oikaisuvaatimusviranomainen ja -aika

Seuraaviin paatoksiin tyytymaton voi tehda kirjallisen oikaisuvaatimuksen.
Viranomainen, jolle oikaisuvaatimus tehdaan ja yhteystiedot:
Hangon seurakuntayhtyman yhteinen kirkkoneuvosto

Kayntiosoite: Puistokatu 7, Hanko
Postiosoite: Puistokatu 7, 10900 Hanko

Sahképosti: hango.svenska(at)evl fi
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Poytakirjan pykalit: 1-13

Oikaisuvaatimus on tehtava 14 pdivin kuluessa siita, kun asianosainen on saanut tiedon
paatoksestd. Oikaisuvaatimusaika lasketaan paatoksen tiedoksisaannista tiedoksisaantipaivaa
lukuun ottamatta. Asianosaisen katsotaan saaneen paatoksesta tiedon, jollei muuta nayteta,
seitsemantena paivana kirjeen lahettamisestd, saantitodistuksen osoittamana aikana tai erilliseen
tiedoksisaantitodistukseen merkittyna aikana. Kaytettdessa tavallista sahkdisté tiedoksiantoa
katsotaan asianosaisen saaneen tiedon paatoksestad kolmantena paivana viestin lahettamisesta,
jollei muuta ndytetd. Seurakunnan jasenen katsotaan saaneen paatoksesta tiedon seitsemantena
paivana siita, kun poéytakirja on julkaistu yleisessa tietoverkossa. Jos oikaisuvaatimusajan
viimeinen paiva on pyhapdivé, itsenaisyyspaiva, vapunpaiva, joulu- tai juhannusaatto tai

arkilauantai, saa oikaisuvaatimuksen tehda ensimmaisena arkipdivana sen jalkeen.

Oikaisuvaatimuksen voi omalla vastuullaan ldhettaa postitse, lahetin valityksella tai sahkdisesti.
Oikaisuvaatimuksen on oltava perilla oikaisuvaatimusajan vimeisena paivana ennen viraston
aukioloajan paattymistd. Sahkoéinen viesti katsotaan saapuneeksi viranomaiselle silloin, kun se on

viranomaisen kaytettavissa vastaanottolaitteessa tai tietojarjestelméassa siten, etta viestia voidaan

kasitella.

QOikaisuvaatimuksen sisilto

Oikaisuvaatimuksesta on kaytava iimi.

oikaisuvaatimuksen tekijan nimi ja tarvittavat yhteystiedot asian hoitamiseksi
~ tiedot ocikaisuvaatimuksen kohteena olevasta pastoksesta
- millaista oikaisua paatokseen vaaditaan

- milla perusteilla oikaisua paatokseen vaaditaan.
3 HANKINTAOIKAISU

Hankintaoikaisun tekeminen

Hankintayksikon paatokseen tai muuhun hankintamenettelyssé tehtyyn ratkaisuun tyytymaton
asianosainen voi tehdéa hankintayksikélle kirjallisen hankintaoikaisun (hankintalaki 132-135 §).

Hankintaocikaisu toimitetaan hankintayksikdlle.

Hankintayksikkd: Hangon seurakuntayhtyman yhteinen kirkkoneuvosto

Kayntiosoite: Puistokatu 7, Hanko
Postiosoite: Puistokatu 7, 10900 Hanko
Sahképosti: hango.svenska(at)evl fi
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Hankintaoikaisu on tehtava 14 pidivan kuluessa siita, kun asianosainen on saanut tiedon
hankintayksikon paatoksests tai muusta hankintamenettelyssa tehdysta ratkaisusta.
Oikaisuvaatimusaika lasketaan paatsksen tiedoksisaannista tiedoksisaantipaivaa lukuun ottamatta.
Tiedoksiannon katsotaan tapahtuneen seitsemantena paivana kirjeen lahettamisesta, jollei sen
nayteta tapahtuneen myshemmin. Kaytettdessa sahkdsista tiedoksiantoa viestin katsotaan
saapuneen vastaanottajalle sind paivana, jolioin sahkoéinen viesti on vastaanottajan kaytettavissa
taman vastaanottolaitteessa siten, ettd viestia voidaan kasitelld. Tallaisena ajankohtana pidetaan
viestin lahettamispaivaa, jollei asiassa esiteta luotettavaa selvitysta tietoliikenneyhteyksien

toimimattomuudesta tai vastaavasta muusta seikasta, jonka johdosta séhkdinen viesti on saapunut

vastaanottajalle mydhemmin.

Hankintaoikaisun on oltava perilla oikaisuvaatimusajan viimeisena paivana ennen viraston
aukioloajan paattymista. Jos oikaisuvaatimusajan viimeinen paiva on pyhapdaiva, itsendisyyspaiva,
vapunpaiva, joulu- tai juhannusaatto tai arkilauantai, saa hankintaoikaisun tehdd ensimmaisena
arkipaivana sen jalkeen. Hankintaoikaisun voi omalla vastuullaan lahettaa postitse, lahetin

vélitykselld tai sahkoisesti.

Hankintaoikaisun sisalté

Hankintaoikaisusta on kaytava ilmi:
~ oikaisua vaativan nimi seka tarvittavat yhteystiedot asian hoitamiseksi

~ tiedot hankintaoikaisun kohteena olevasta paatdksesta

— millaista oikaisua paatokseen vaaditaan

- milla perusteilla oikaisua paatdkseen vaaditaan.

Hankintaoikaisuun on liitettava asiakirjat, joihin vaatimuksen tekija vetoaa, jolleivat ne jo ole

hankintayksikén hallussa.
4 VALITUSOSOITUS

a) Kirkollis- ja hallintovalitukset

Seuraaviin paatoksiin voidaan hakea muutosta kirjallisella valituksella.
Valitusviranomainen ja yhteystiedot:
Helsingin hallinto-oikeus

Kayntiosoite: Radanrakentajantie 5, Helsinki
Postiosoite: Radanrakentajantie 5, 00520 Helsinki
Sahkoposti: helsinki.hao(at)oikeus. fi

Valituksen voi tehda myos hallinto- ja erityistuomioistuinten asiointipalvelussa osoitteessa
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https://asiointi.oikeus fi/hallinfotuomioistuimet

Kirkollisvalitus, poytakirjan pykalat:
Hallintovalitus, poytakirjan pykalat:

Valitusaika on 30 pdivad paatoksen tiedoksisaannista.

Muutoksenhakuajan laskeminen

Valitusaika lasketaan paatoksen tiedoksisaannista tiedoksisaantipdivaa lukuun ottamatta.
Asianosaisen katsotaan saaneen paatoksesta tiedon, jollei muuta ndytetd, seitseméntena paivana
kirjeen lahettamisesta, saantitodistuksen osoittamana aikana tai erilliseen
tiedoksisaantitodistukseen merkittyna aikana. Kaytettdessa tavallista séhkoista tiedoksiantoa
katsotaan asianosaisen saaneen tiedon paatoksestd kolmantena paivana viestin 1ahettdmisesta,
joliei muuta nayteta. Seurakunnan jasenen katsotaan saaneen paatoksesta tiedon seitsemantena
paivana siitd, kun poytakirja on julkaistu yleisessa tietoverkossa. Jos muutoksenhakuajan
viimeinen paivd on pyhapaiva, itsenadisyyspéaiva, vapunpaiva, joulu- tai juhannusaatto tai

arkilauantai, saa valituksen tehda ensimmaisena arkipaivana sen jalkeen.

b) Valitus markkinaoikeuteen

Valitus on tehtava kirjallisesti 14 pdivéan kuluessa siitd, kun ehdokas tai tarjoaja on saanut tiedon
hankintaa koskevasta paatdksesta valitusosoituksineen. Valitusaika lasketaan paatoksen

tiedoksisaannista tiedoksisaantipaivad lukuun ottamatta.

Jos hankintayksikké on tehnyt hankintapaatoksen jalkeen hankinta- tai kayttdoikeussopimuksen
hankintalain 130 §:n 1 tai 3 kohdan nojalla noudattamatta odotusaikaa, valitus on tehtava 30

paivan kuluessa siita, kun tarjoaja on saanut tiedon paatoksesta valitusosoituksineen.

Valitus markkinaoikeudelle on tehtéva viimeistdan kuuden kuukauden kuluessa hankintapaatéksen
tekemisesta siina tapauksessa, ettd ehdokas tai tarjoaja on saanut tiedon hankintapaatoksesta

valitusosoituksineen ja hankintap&atos tai valitusosoitus on ollut olennaisesti puutteellinen.

Ehdokkaan tai tarjoajan katsotaan saaneen paatoksestd oheisasiakirjoineen tiedon seitsemaéntena
paivana kirjeen lahettamisesta, jollei sen naytetd tapahtuneen mydhemmin. Kaytettaessa
sahkoista tiedoksiantoa viestin katsotaan saapuneen vastaanottajalle sina péivana, jolloin
sahkainen viesti on vastaanottajan kaytettavissd taman vastaanottolaitteessa siten, etta viestia

voidaan kasitella. Téallaisena ajankohtana pidetdéan viestin lahettamispaivaa, jollei asiassa esitetd
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luotettavaa selvitysté tietolikenneyhteyksien toimimattomuudesta tai vastaavasta muusta seikasta,

jonka johdosta sahkéinen viesti on saapunut vastaanottajalle mydhemmin.

Hankinta-asiaan muutosta hakevan on lisaksi kirjallisesti ilmoitettava hankintayksikolle asian
saattamisesta markkinaoikeuden kasiteltavaksi. liImoitus on toimitettava hankintayksikén
iimoittamaan oscitteeseen viimeistaan silloin, kun hankintaa koskeva valitus toimitetaan

markkinaoikeuteen. Hankintayksikon yhteystiedot ovat edeila hankintacikaisua koskevassa

kohdassa.

Markkinaoikeuden kasiteltavaksi valituksella voidaan saattaa hankintalaissa tarkoitettu
hankintayksikén paatés tai hankintayksikon muu hankintamenettelyssa tehty ratkaisu, jolla on
vaikutusta ehdokkaan tai tarjoajan asemaan. Markkinaoikeuden kasiteltavéksi valituksella ei voida
saattaa hankintayksikén sellaista paatosta tai muuta ratkaisua, joka koskee 1) yksinomaan
hankintamenettelyn valmistelua, 2) sita, ettd hankintasopimusta ei jaeta osiin hankintalain 75 §:n
nojalla tai 3) sit3, ettd hankintalain 93 §:ssé tarkoitetun kokonaistaloudellisen edullisuuden
perusteena kaytetaan yksinomaan halvinta hintaa tai kustannuksia. Asia voidaan saattaa

markkinaoikeuden kasiteltavaksi, jos hankinnan arvo ylittdad hankintalain 25 §:n mukaisen

kynnysarvon.

Markkinaoikeuden yhteystiedot

Valitus on toimitettava markkinaocikeudelle osoitettuna osoitteeseen:

Postiosoite; Radanrakentajantie 5, 00520 HELSINKI

Kayntiosoite: Tuomioistuimet-talo. Radanrakentajantie §, 00520 Helsinki
Puhelinvaihde: 029 56 43300

Faksi: 029 56 43314

Sahkopostiosoite: markkinaoikeus@oikeus.fi

Valituksen voi tehda myos hallinto- ja erityistuomioistuinten asiointipalvelussa osoitteessa

https://asiointi.oikeus.fi/hallintotuomioistuimet

5 VALITUKSEN SISALTO JA LITTEET, VALITUSASIAKIRJOJEN TOIMITTAMINEN
JA OIKEUDENKAYNTIMAKSU

Valituksen sisalto

Valituksessa on ilmoitettava:
—~ valittajan nimi ja yhteystiedot
~ postiosoite ja mahdollinen muu osoite, johon oikeudenkayntiin liittyvat asiakirjat voidaan

lahettaa
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— sahkopostiosoite, jos valitusviranomaisen paatés voidaan antaa tiedoksi séhkoisena viestina

paéatos, johon haetaan muutosta
~  milta kohdin paatékseen haetaan muutosta ja mitd muutoksia sithen vaaditaan tehtavéksi

vaatimusten perustelut
mihin valitusoikeus perustuu, jos valituksen kohteena oleva paatos ei kohdistu valittajaan.

Jos valittajan puhevaltaa kayttaa hanen laillinen edustajansa tai asiamiehensa, myds taman
yhteystiedot on ilmoitettava. Yhteystietojen muutoksesta on valituksen vireilla ollessa ilmoitettava

vipymatta valitusviranomaiselle.

Valituksen liitteet

Valitukseen on liitettava:

- valituksen kohteena oleva paatos valitusosoituksineen

- selvitys siita, milloin valittaja on saanut paatoksensa tiedoksi, tai muu selvitys valitusajan
alkamisen ajankchdasta
asiakirjat, joihin valittaja vetoaa vaatimuksensa tueksi, jollei niitd ole jo aikaisemmin toimitettu

viranomaiselie.

Asiamiehen on esitettdava valtakirja. Jollei valitusviranomainen toisin maaraa, valtakirjaa ei

kuitenkaan tarvitse esittda oikeudenkaynnista hallintoasioissa annetun lain 32 §:ssa tarkoitetuissa

tilanteissa.

Valitusasiakirjojen toimittaminen

Valitusasiakirjat on toimitettava valitusajassa paatoksessd mainitulle valitusviranomaiselle. Omailla
vastuulla valitusasiakirjat voi lahettaa postitse, lahetin valityksella tai sahkoisesti. Postiin
valitusasiakirjat on jatettava niin ajoissa, etta ne ehtivat perille valitusajan viimeisena paivana
ennen viraston aukioloajan paattymista. Jos vireillepanon viimeinen paivé on pyhapaiva,
itsendisyyspaiva, vapunpaiva, joulu- tai juhannusaatto tai arkilauantai, saa asiakirjat toimittaa
markkinaoikeudelle ensimmaisena arkipaivana sen jalkeen. Sahkoinen viesti katsotaan
saapuneeksi viranomaiselle silloin, kun se on viranomaisen kéytettavissé vastaanottolaitteessa tai

tietojarjestelmassa siten, ettd viestia voidaan kasitella.

Oikeudenkdyntimaksu

Tuomioistuinmaksulain (1455/2015) 2 §:n nojalla muutoksenhakijalta peritdan
oikeudenkayntimaksu, jollei lain 4, 5, 7, 8 tai 9 §:std muuta johdu. Tuomioistuinmaksulain 2 §:ssa

saadettyjen maksujen tarkistamisesta annetun oikeusministerion asetuksen (1122/2021) 1 §:n

mukaan oikeudenkdyntimaksu hallinto-oikeudessa on 310 € ja markkinaoikeudessa 2 120 €.

Kasittelymaksu markkinaoikeudessa on kuitenkin 4 240 €, jos hankinnan arvo on vahintaan
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1 miljoonaa euroa ja 6 350 €, jos hankinnan arvo on vahintaan 10 miljoonaa euroa. Ajantasainen

tieto oikeudenkayntimaksuista Ioytyy taalta: Maksut - Tuomioistuinlaitos (oikeus fi)

Yksityiskohtainen valitusosoitus liitetddn poytéikirjanotteeseen.

Liitetddn poytékirjaan
& visma sign




ANVISNING OM HUR MAN BEGAR OMPROVNING OCH
BESVARSANVISNING

HANGO KYRKLIGA SAMFALLIGHET
Gemensamma kyrkoradet

Sammantrade 24.9.2026 §§ 1-13
1 FORBUD MOT ATT SOKA ANDRING

Férbud mot att sOka dndring vid beredning och verkstéllighet

Over foljande beslut ar det enligt 12 kap. 4 § i kyrkolagen (652/2023) inte méjligt att anféra
kyrkobesvar och enligt 2 kap. 6 § 2 mom. i lagen om rattegang i férvaitningsarenden (808/2019)
inte mojligt att anfora forvaltningsbesvar, eftersom besluten endast galler beredning elier
verkstallighet. Enligt 146 § 2 mom. 1 punkten i lagen om offentlig upphandling och koncession
(1397/2016, upphandlingslagen) far besvar enligt upphandlingslagen inte anféras 6ver ett beslut

eller nagot annat avgorande som enbart galler beredning av upphandlingsférfarandet.

Paragrafer i protokollet:

Besvirsforbud pa grund av ritten att framstélla réttelseyrkande

| foljande beslut far andring inte sékas genom besvar eftersom det enligt 12 kap. 1 § 1 mom. i

kyrkolagen ar méjligt att skriftligt begéra omprévning av beslutet:

Paragrafer i protokollet: 1-13

Sarskilda bestammelser om forbud mot att séka dndring

1. Enligt 73 § i lagen om tjansteinnehavare i evangelisk-lutherska kyrkan far en tjansteinnehavare
inte genom besvar soka andring i ett myndighetsbeslut i ett &rende som avses i 2 § i lagen om
den evangelisk-lutherska kyrkans tjanstekollektivavtal (968/1974) eller féra arendet till
avgodrande genom begéaran om omprovning eller som férvaltningstvistemal, om
tiansteinnehavaren eller en tjansteinnehavarférening har ratt att inleda arendet vid
arbetsdomstolen. Det som foreskrivs i detta moment tillampas endast pa en tjdnsteinnehavare
som ar medlem i en tjansteinnehavarférening som har ratt att inleda arendet vid

arbetsdomstolen, eller i en underforening till en sadan férening.
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2. Andring far inte s6kas separat genom begéaran om omprévning eller kyrkobesvar i beslut som

galler tillfallig avstangning fran tjansteutévning enligt 62 § 4 mom. i tjansteinnehavarlagen.

3. En forsamlingsmedlem har dock enligt 12 kap. 5 § 1 mom. i kyrkolagen inte ratt att begara
omprévning eller anféra besvar i fraga om ett beslut av kyrkoradet eller forsamlingsradet, om

det galler diakoni, kristen fostran eller undervisning som riktar sig till nagon annan person.

4. Enligt 2 kap. 6 § 2 mom. i lagen om rattegang i férvaltningsarenden far &ndring inte sokas
genom besvar i ett beslut som géller endast beredning eller verkstallighet av ett arende.
Andring genom besvar far inte heller sékas i en forvaltningsintern order om att utfora ett

uppdrag eller vidta nagon annan atgard.

5. Enligt annan lagstiftning far andring i beslut inte sékas genom besvar.

Paragrafer i protokollet och grunderna for besvirsférbudet:

Férbud mot att séka dndring i upphandlingsdrenden

Med stod av 12 kap. 8 § 2 mom. i kyrkolagen far andring inte s6kas genom réttelseyrkande
eller kyrkobesvar i ett upphandlingsbesiut, om drendet hér till marknadsdomstolens behdrighet.
Arendet hor till marknadsdomstolens behérighet om upphandlingens varde dverstiger det
troskelvarde som anges i 25 § i upphandlingslagen. De nationella troskelvardena exklusive
mervardesskatt ar

~ 60 000 euro (varor, tjanster och projekttavlingar);

- 150 000 euro (byggentreprenader),

— 400 000 euro (de social- och halsovardstjénster som avses i 1—4 punkten i bilaga E till
upphandlingslagen)

~ 300 000 euro (andra sarskilda tjansteupphandlingar som avses i 5-15 punkten i bilaga E till
upphandlingslagen) och

— 500 000 euro (koncessioner).

Paragrafer i protokollet:

2 ANVISNING OM HUR MAN BEGAR OMPROVNING

Myndighet och tidsfrist fér omprovningsbegéran

Den som ar missnéjd med foljande beslut kan framstalla en skriftlig begéran om omprévning.
Myndighet som omprévningsbegéaran riktas till och kontaktinformation:

Gemensamma kyrkoradet i Hang6 kyrkliga samfillighet

Besdksadress: Parkgatan 7, Hangé
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Postadress: Parkgatan 7, 10900 Hangd

E-post. hango.svenska(at)evl fi
Paragrafer i protokollet: 1-13

Begéaran om omprévning ska framstallas inom 14 dagar efter det att parten har fatt del av beslutet.
Tidsfristen fér begaran om omprévning raknas fran dagen fér delfdendet denna dag undantaget.
Om inte annat visas anses en part ha fatt del av beslutet sju dagar efter att brevet postades, vid
den tid mottagningsbeviset visar eller vid den tid som antecknats pa ett separat intyg over
delfaende. Vid elektronisk delgivning anses parten har fatt del av beslutet den tredje dagen efter
att meddelandet skickades, om inte nagot annat visas. En férsamlingsmedlem anses ha fatt del av
ett beslut den sjunde dagen efter det att protokollet offentliggjordes i det alimanna datanétet. Om
den sista dagen for tiden for omprévningsbegéran ar en helgdag, sjalvstéandighetsdagen, forsta
maj, jul- eller midsommarafton eller en helgfri 16rdag, kan begdran om omprovning eller besvar

inlamnas annu narmast pafdijande vardag.

Omprévningsbegéaran kan pa eget ansvar skickas per post, genom bud eller elektroniskt. Begéaran
om omprovning ska vara framme senast den sista dagen fér begéran om omprévning inom
kansliets ppettid. Ett elektroniskt meddelande anses ha kommit in till en myndighet nar det finns
tillgéngligt fér myndigheten i en mottagaranordning eller ett datasystem pa ett sadant satt att

meddelandet kan behandlas.

Innehallet i omprévningsbegéran

Av begaran om omprévning ska framga:
namnet pa den som yrkar pa rattelse och den kontaktinformation som behévs fér behandlingen
av drendet

~  vilket beslut begaran om omprévning géller
hurdan rattelse som yrkas

pa vilka grunder rattelse yrkas.
3 UPPHANDLINGSRATTELSE

Inlamning av upphandlingsrittelse

En part som &r missndjd med den upphandlande enhetens beslut eller ett annat avgérande |
upphandlingsférfarandet kan framstalla en skriftlig upphandlingsrattelse till den upphandlande
enheten (132-135 § i upphandlingslagen). Upphandlingsrattelsen ska séndas till den

upphandlande enheten.
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Upphandlande enhet: Gemensamma kyrkoradet i Hango kyrkliga samféllighet
Besoksadress: Parkgatan 7, Hangd
Postadress: Parkgatan 7, 10800 Hangd

E-post. hango.svenska(at)evl fi

Yrkande pa upphandlingsrattelse ska framstalias inom 14 dagar efter det att parten har fatt del av
den upphandlande enhetens beslut eller annat avgérande i upphandlingsférfarandet. Tiden fér
begéran om omprévning raknas fran dagen for delfdendet denna dag undantaget. Delgivningen
anses ha skett den sjunde dagen efter att brevet postades, om det inte visas att den har skett
senare. Vid elektronisk delgivning anses parten ha fatt del av beslutet den dag det elektroniska
meddelandet star till mottagarens forfogande i dennes mottagarapparat pa ett sadant satt att
meddelandet kan hanteras. Dagen da meddelandet skickades anses vara en sadan tidpunkt, om
det inte ges en tillforlitlig redogorelse om att datakommunikationsférbindelserna inte har fungerat

eller om en motsvarande omstandighet, som har lett till att meddelandet har natt mottagaren vid en

senare tidpunkt.

Upphandlingsrattelsen ska vara framme senast den sista dagen for yrkande av réattelse inom
kansliets ¢ppettid. Om den sista dagen for tiden for yrkande pa rattelse ar senast den sista dagen
ar en helgdag, sjalvstandighetsdagen, forsta maj, jul- eller midsommarafton eller en helgfri 16rdag,
kan begaran om omprévning eller besvar inlamnas annu narmast pafdljande vardag

Upphandlingsrattelsen kan pa eget ansvar skickas per post, genom bud eller elektroniskt.

Upphandlingsrittelsens innehall

Av upphandlingsrattelsen ska framga:
- namnet pa den som yrkar pa rattelse och den kontaktinformation som behévs fér behandlingen

av drendet
— vilket beslut upphandlingsrattelsen géller
— hurdan rattelse som yrkas

— pa vilka grunder réattelse yrkas.

Till upphandlingsrattelsen ska fogas de dokument som aberopas, om inte den upphandlande

enheten redan har dessa till sitt férfogande.
4 BESVARSANVISNING

a) Kyrko- och forvaltningsbesvar

Foljande beslut kan 6verklagas genom skriftliga besvar.

Besviarsmyndighet och kontaktinformation:
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Helsingfors forvaltningsdomstol

BesoOksadress: Banbyggarvagen 5, Helsingfors
Postadress: Banbyggarvagen 5, 00520 Helsingfors
E-post: helsinki.hao(at)oikeus. fi

Besvar kan aven lamnas in via férvaltnings- och specialdomstolarnas e-tjanst pa adressen

https://asiointi.oikeus.fi/hallintotuomioistuimet

Kyrkobesviér, paragrafer i protokollet:
Forvaltningsbesvdr, paragrafer i protokollet:

Besvarstiden ar 30 dagar fran delfaendet av beslutet.

Berdkning av tiden for sdkande av dandring

Besvarstiden raknas fran dagen f6r delfaendet denna dag undantaget. Om inte annat visas anses
en part ha fatt del av beslutet sju dagar efter att brevet postades, vid den tid mottagningsbeviset
visar eller vid den tid som antecknats pa ett separat intyg éver delfaende. Vid elektronisk
delgivning anses parten har fatt del av beslutet den tredje dagen efter att meddelandet skickades,
om inte nagot annat visas. En férsamlingsmediem anses ha fatt del av ett beslut den sjunde dagen
efter det att protokollet offentliggjordes i det allmanna datanatet. Om den sista dagen for tiden for
sékande av andring ar en helgdag, sjalvstandighetsdagen, forsta maj, jul- eller midsommarafton

eller en helgfri l6rdag, kan begaran om omprévning eller besvar inldmnas annu narmast pafdljande

vardag.
b) Besvir hos marknadsdomstolen

Besvar ska lamnas in skriftligen inom 14 dagar fran det att anbudssokanden eller anbudsgivaren i
fraga delgetts upphandlingsbeslutet jamte besvarsanvisning. Besvarstiden raknas fran dagen for

delfaendet denna dag undantaget.

Om den upphandiande enheten efter upphandlingsbeslutet har ingatt ett upphandlings- eller
koncessionsavtal med stdd av 130 § 1 eller 3 punkten | upphandlingslagen utan att iaktta

vantetiden, ska besvaret anféras inom 30 dagar fran det att anbudsgivaren har delgetts beslutet

jdmte besvarsanvisning.

Besvar hos marknadsdomstolen ska anforas senast inom sex manader fran det att

upphandlingsbeslutet fattats i det fall att anbudssékanden eller anbudsgivaren har delgetts
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upphandlingsbeslutet jamte besvarsanvisning och beslutet eller besvarsanvisningen har varit

vasentligen bristfalliga.

En anbudssdkande eller anbudsgivare anses ha fatt del av ett beslut den sjunde dagen efter det
att brevet sandes, om det inte visas att delgivningen skett senare. Vid elektronisk delgivning anses
parten ha fatt del av beslutet den dag det elektroniska meddelandet star till mottagarens
férfogande i dennes mottagarapparat pa ett sadant séatt att meddelandet kan hanteras. Dagen da
meddelandet skickades anses vara en sadan tidpunkt, om det inte ges en tillforlitlig redogérelse
om att datakommunikationsforbindelserna inte har fungerat eller om en motsvarande

omstandighet, som har lett till att meddelandet har natt mottagaren vid en senare tidpunkt.

Den som soker andring i ett upphandlingsdrende ska dessutom skriftligt underratta den
upphandlande enheten om att arendet fors till marknadsdomstolen. Den upphandlande enheten
ska underrattas pa den adress enheten uppgett senast nar besvéaren om upphandlingen lamnas till
marknadsdomstolen. Den upphandlande enhetens kontaktinformation anges ovan vid

informationen om upphandiingsrattelse.

En upphandiande enhets beslut eller annat avgdrande i upphandlingsférfarandet som paverkar
den anbudssokandes eller anbudsgivarens stalining kan enligt upphandlingslagen 6verklagas
genom besvar hos marknadsdomstolen. Besvar hos marknadsdomstolen kan inte anféras dver ett
sadant beslut eller annat avgérande av den upphandlande enheten som géller 1) enbart beredning
av ett upphandlingsforfarande, 2) att upphandlingskontraktet inte delas upp i olika delar med stod
av 75 § i upphandlingslagen eller 3) att som grund for valet av det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet i enlighet med 93 § i upphandlingslagen anvands enbart lagsta pris eller kostnader.
Arendet kan féras till marknadsdomstolen om upphandlingens varde 6verstiger det troskelvarde

som anges i 25 § i upphandlingslagen.

Marknadsdomstolens kontaktinformation

Besvéren ska tillstallas marknadsdomstolen pa adressen:

Postadress: Banbyggarvégen 5, 00520 HELSINGFORS

Bestksadress: Domstolarnas hus, Banbyggarvidgen 5, 00520 Helsingfors
telefonvaxel 029 56 43300

Fax 029 56 43314

E-postadress: markkinacikeus@oikeus.fi

Besvar kan aven lamnas in via férvaltnings- och specialdomstolarnas e-tjanst pa adressen

hitps://asiointi.oikeus.fi/hallintotuomioistuimet
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5 BESVARENS INNEHALL OCH BILAGOR,
INLAMNANDE AV BESVAR OCH RATTEGANGSAVGIFT

Besvirens innehall

| besvéren ska foljande anges:
andringssokandens namn och kontaktinformation
— postadress och eventuell annan adress till vilken rattegdngshandlingarna kan séndas
- e-postadress, om besvarsmyndighetens beslut kan deiges elektroniskt
det beslut i vilket andring sdks
~ till vilka delar andring soks i beslutet och vilka andringar som yrkas
~ grunderna fér yrkandena
— vad besvarsratten grundar sig pa om det dverklagade beslutet inte avser d&ndringssdkanden

sjalv.

Om talan fors av andringssékandens lagliga foretradare eller ombud, ska ocksa dennes
kontaktuppgifter uppges. Andring av kontaktuppgifterna ska utan dréjsmal anmalas till

besvarsmyndigheten medan besvéaren ar anhangiga.

Bilagor till besvédren

Till besvéren ska fogas:

- det 6verklagade beslutet jamte besvarsanvisning

— utredning om nér dndringssokanden har fatt del av beslutet eller annan utredning om nar
besvérstiden bérjar

— handlingar som &beropas till stod for yrkandet, om inte dessa redan tidigare har lamnats till

myndigheten.

Ombud ska bifoga fullmakt, Om inte besvarsmyndigheten bestammer nagot annat, behéver
fullmakt dock inte uppvisas i de situationer som avses i 32 § i lagen om réttegang i

forvaltningsadrenden.

Inlamnande av besvir

Besvarshandlingarna ska inom besvarstiden lamnas in till den besvarsmyndighet som anges |
beslutet. Besvarshandlingarna kan péa eget ansvar sandas per post, genom bud eller elektroniskt.
Handlingarna ska postas i sa god tid att de hinner fram innan pastorsexpeditionen stanger den
sista dagen av besvarstiden. Om den sista dagen fér anhangiggoérande &ar en helgdag,
sjalvstandighetsdagen, forsta maj, jul- eller midsommarafton eller en helgfri I6rdag, kan begéran
om omprévning eller handlingarna inlamnas till marknadsdomstolen annu ndrmast paféljande

vardag. Ett elektroniskt meddelande anses ha kommit in till en myndighet nar det finns tiligéangligt
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for myndigheten i en mottagaranordning eller ett datasystem pa ett sadant satt att meddelandet

kan behandlas.

Riattegangsavgift

Enligt 2 § i lagen om domstolsavgifter (1455/2015) tas en rattegangsavgift ut av den som anfér
besvar, om inte nagot annat foljer av lagens 4, 5, 7, 8 eller 9 §. Enligt 1 § i justitieministeriets

férordning om justering av avgifter enligt 2 § i lagen om domstoisavgifter (1122/2021) &r

rattegangsavgiften i forvaltningsdomstolen 310 euro och i marknadsdomstolen 2 120 euro.
Behandlingsavgiften vid marknadsdomstolen ar emellertid 4 240 euro om vérdet av upphandlingen
ar minst 1 miljoner euro och 6 350 euro om vérdet av upphandlingen dr minst 10 miljoner euro.

Aktuell information om rattegangsavgifterna finns har. Avgifter - Tuomioistuiniaitos (oikeus.fi).

En detaljerad besvérsanvisning bifogas protokollsutdraget.
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